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XENOPHONS DOLONIEL ZU ANAB. 3.1

In Xenophons Anabasis sind wiederholt Parallelen zu den homerischen
Dichtungen festgestellt worden. W. Rinner hat 1978 die ersten beiden Kapitel des
dritten Buches auf Homeranspielungen hin untersucht?, Manfred Lossau 1990
Beziige zur Odyssee bei der Schilderung der Riickkehr des Soldnerheeres
aufeezeigt.’

Besonders zahlreiche Homerreminiszenzen hat man am Anfang des dritten Buchs
gesehen, wo in der verzweifelten Situation nach der Gefangennahme und der (dem
Heer noch nicht bekannten) Ermordung der Feldherrn zum ersten Mal (von einigen
cher beilidufigen Erwihnungen zuvor abgesehen)* ein Mann namens Xenophon als
Protagonist auftritt. Diese Kapitel gehéren auch durch ihre so plastische
Beschreibung der Stimmung im ganzen Heer und von Xenophons eigenem Erleben
(es findet sich sogar ein in seiner Unmittelbarkeit einzigartiger kurzer innerer
Monolog, 3.1.13) mit Sicherheit zu den literarischen Hoéhepunkten des Werks.

Werner Rinner hat an dieser Stelle (4nab. 3.1-2) weitgehende Ubereinstin-
mungen mit dem zweiten Buch der Jlias beobachtet. Er sieht die vergleichbare
Grundsituation zu Beginn in der Unsicherheit, wie es weitergehen soll (bei Homer
nach dem Eklat mit Achilleus, bei Xenophon nach der Ermordung der Feldherrn).
Aus einer Szene der Ruhe’ heraus wird die folgende Handlung durch einen Traum
inititert (Agamemnons Traum B 1-47; Xenophons Traum Anab. 3.1.11), der die
Person, dic ihn sieht, aktiv werden lisst; Sowohl Agamemnon (er beruft den Rat der
Alten ein, B 53) als auch Xenophon (der zuerst zu den Lochagen seines mit den
anderen Feldherrn umgekommenen Freundes Proxenos geht) beraten sich zunéchst
im kleineren Kreis, bevor es zu einer groBeren Versammlung kommt (bei Homer am
nichsten Morgen, B 85ff.; bei Xenophon noch in der Nacht, Anab. 3.1.33: 6te d¢
tobtor iy ogedov péoor Noav vikteg). Als eine Ubernahme des ‘Denkvorgangs’ der
Peira, der Szene, in der Agamemnon sein Heer auf die Probe stellt, deutet Rinner

Die in diesem Aufsatz vertretene These wurde zuerst im Rahmen des Colloquium Rhenanum im
Mai 2003 in StraBburg vorgestellt. Bei den Teilnehmem und besonders bei Prof. Bemhard
Zimmermann und Prof. Eckard Lefévre bedanke ich mich fiir wertvolle Hinweise. — Im
folgenden wird Xenophon nach Marchant, die llias nach Monro-Allen (1920%), die Odyssee nach
Von der Miihll (1946) zitiert. Ein Anabasis-Kommentar, der auch der Darstellungsweise
Xenophons gerecht wiirde, fehlt bisher. In Otto Lendles mehr auf die historisch-geographischen
Realien ausgerichteten Kommentar (Kommentar zu Xenophons Anabasis, Darmstadt 1995) wird
Rinners Beitrag zwar in der Bibliographie aufgefiihrt, seine Beobachtungen an der betreffenden
Stelle aber mit keinem Wort erwdhnt.

2 W. Rinner, Zur Darstellungsweise bei Xenophon, Anabasis Il 1-2, Philologus 122, 1978, 144-
49,

M. Lossau, Xenophons Odyssee, A&A 36, 1990, 47-52.

1.8.15;2.4.15; 2.5.37 und 41 (und nach einigen Hss. 2.1.12).

Hier ist allerdings die Parallele nicht allzu deutlich, die Rinner zwischen B 1 (ciner Formel, die
besagt, dass alle schlafen) und Anab. 3.1.3 wéwvieg dvenatbovto sieht: Xenophon hat gerade die
allgemeine Angst und Sorge im Heer und die Schlaflosigkeit geschildert, um dann
zusammenzufassen: oDTw pév 81 drokeipgevol Tavieg averabovto,
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Anab. 3.1.17f, wo Xenophon die Konsequenzen einer Kapitulation vor Augen
fiihrt.® Der aufmunternde Teil der Rede dagegen (ab 3.1.19) nehme die Rolle deg
Odysseus auf, der B 190-206 die Griechen zum Weiterkimpfen bewegt. Apollo-
nides, der als einziger Einspruch erhebt und von Xenophon zurechtgewiesen wird,
entspreche Thersites. Auch flir den weiteren Verlauf der Versammlung filhrt Rinner
homerische Parallelen an, bis hin zu einer moglichen Aufnahme des Schii‘t"skatalogs
in der knappen Neunung der Anfiihrer der einzelnen Truppenteile in X enophons
zweiter Rede Anab. 3.2.37. Folgt man seinen Ausfithrungen, dann orientiert sich der
ganze Ablauf der I\‘Lapilel 3.1 und 2 am homerischen Vorbild des Zweiten Gesangs
der /lias.

Manfred Lossau, der ausgehend von einem expliziten Vergleich mit Odysseus in
einer Rede des Antileon (oder Leon)” von Thurioi (4dnab. 5.1.2) die Odyssee als
Modell fiir die Komposition und viele einzelne Details in der Schilderung der
Riickkehr der Soldner sieht, erginzt Rinners Beobachtungen um eine weitere

homerische Parallele in demselben Kapitel, die den Ausgangspunkt fiir meine

Untersuchung bilden wird: "Hv 8¢ tig év Qi otpanid Zevopdv "Abnvaiog, die Worte,.

mit denen Xenophon Anab. 3.1.4 als handelnde Person eingefihrt wird, sind, wie
Lossau zu Recht hervorhebt,® auffiilig durch ihren Anklang an eine homerische
Formel, fiv 8¢ tig (¢v), mit der an vier Stc‘wlcn der Epen vorher nicht genannte
Personen eingeflihit werden: E 9 (Dares); K 314 (Dolon); N 663 (Euchenor); v 287

(Ktesippos).” Auch wenn sich die Formel 1'.ahtio.s in Xenophons Stil flgt - sie enthélt

kein einziges Wort, das in attischer Prosa uniiblich ist - diirfte einem mit Homer

bestens vertrauten Zeitg Parallele nicht entgangen sein, zumal der (nur

durch den Artikel tj durchbrochene) daktylische Rhythmus selbst noch in den nicht

mehr homerischen Worten stpotig Zevopiv weiterlauft.!? L ossau s icht in die ser

Zu einer weiteren (deutlicheren) Parallelsituation zu der Peira in Anab. 1. 3 vgl. H. Erbse,
Xenophons Anabasis, Gymnasium 73, 1966, 485-505, 489; Rinner 1978, 145.

Zu dem textkritischen Problem vgl. Lossau 1990, 47 Anm. 1.

5 Lossau 1990, 49.

9 E 9-12: "Hv 8¢ g év Tphesot

\dpng. &oveldg dpdpamv, / ipebs Hepoiotowor 80w 8¢ ol
videg Aoy, / Onyevg Tdoiog te, payng £V €180t MOONG. [ TO Ol AMOKPIVBEVTE EVOVTIO
opunefnv: K 314-19; v 8¢ g év Tpheoor Adiwv, Edundeog viog / knpukog Beloto,
nodbyxpucog mokdyuhiog, / g 81 tor £idog pév Env kakog, diié modowkng / abtap O
podvog Eny petd eV kooryviINoLY. / 86 po Tote Tpwoiv te kol “Extopt pbbov Eeimev: N
663-72: v 8¢ mic Edyfvop, Toividov péviiog viog, / dgvelog T dyabog e, Kopiveobt
oikict vaiov, / Og p' ed eidhag kfip' ohonv émi vnog EPaive: / mohhbiky y&p ol Eeme YEPWOV
dyobog TModidog / vobom bn' apyodén @BicBon oilg &v peydpooiy, / i pet’ "Axoudv
viusiv Und Tpheoot dopfivar / th p' dpa T dpyokény Bony aiéelvev "Ayoudv / vohoodv 1€
aTuyepny, Tve un téBol hyeo Bupud. / tov BAL' Lmd yvolpoio kol obotog mro 88 BUPOG /
dyet dno peréwv, oTuyepdg 8 dpo v okotog elhev. v 287-91: Ny 8¢ Tig £v pvnotijpoLy
avnp dBepiotia eidmg, / Kthowerog &' Gvop' €oke, Zapn &' evi olxle voiev [ Og 61 1ol
KTEQTEGOL MEmoBmg MaTpdg £olo / pvaoketr ‘Odvoofog 81y olyopévoro dapapra. / &g po
TOTE PLVNOTHPOLY LIEPELAAOLGL PHETNDEOC

Nach Homer vgl. Empedokles fr. 129 D.-K. v 8¢ mig v keivoioiv avnp epidote eidag, /08
81 pfAxioTov npamidmyv éxtioato nAoltov, / Taviolwy Te pdAiote Goedyv <T'> emifpovog
Epyov- / onmodte yop maomolv opéoito mpomideooiv, / pel’ § ye T@V Oviev maviav
Aehoceckey Exaotov / kol e 66k GvBponmv kol T elxociv aimvesoiy; dafl die Wendung
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Xenophons Dolonie. Zu ‘Anab.” 3.1

wendung ein erstes ‘odysseisches Zeichen’, ohne aber belegen zu kdnnen, warum
ein antiker Leser an dieser Stelle eher an die Odyssee als die /lias gedacht haben
sollte

Dieselbe Formel (fiir die ich sonst in der Prosa des 5. und 4. Jh. v. Chr. keinen
Beleg habe finden konnen!!) taucht noch zweimal (wenn auch verkiirzt und in einem
Fall mit verschiedener Wortstellung) in anderen Werken Xenophons auf, Hell
41.29 "Hv 8 mig Amolhogbvng Kuvluenvog, 8¢ xei Popvefalo gthyyovey Ex

rohood Eévog dv kol Aynoihde kot EKETVOV TOV ypovov EEEVmBN. oLTog 0V EITE

mpog 10V "Aynctioov [..] und Cyr. 8.3.21 Acpépyng 86 Tig fiv coloikdTepog

gvBpwnog 1@ tpomw, Og deto, €l pM toxl bHroxodot, LEVBEpOTEPOG GV poivecBaL.
Damit scheint die Wendung tatséchlich - zumindest in dessen spiteren Schriften!? -
zu einem ganz in Xenophons Erzéhlstil integrierten Element geworden zu sein, das
nicht zwangsliufig als direkte Anspielung auf Homer gelesen werden muss. Im Fall
von Anab. 3.1.3 (schr wahrscheinlich der fritheste Beleg fur die Formel bei
Xenophon) lassen sich aber (iiber eine nur sprachliche Homerreminiszenz hinaus)

weitaus deutlichere Beziige zu einer bestimmten homerischen Szene feststellen,

welche die literarische Gestaltung der Anfangsszene des dritten Buchs 1n einem

neuen Licht sehen lassen.

1

nzelinen

n, dann

tlauts noch der

sstimmte

N N o R . ol
Nennung des Namens gemeinsam; die nerkut

d _r?"imw derung de schichte ha
reschichte vom Wissen Euchenor tber I'roja
1 <R ] v y : lar len Fo fes
endes 1'~;vh:wl\»a! - zumal bei Xenophon in der folgenden Ej Sokrates

ebenfalls cin Orakel einc Rolle spielt -; aber die Formel ist dort verkd
bei Xenophon iibernommene £v mit Dativ).
Ebenso ist eine Identifikation Xenophons mit einer der homerischen Figuren

unwahrscheinlich: Dares wird nur kurz als Vater von zwei im Krieg kimpfenden

)y
als Element der epischen Spmth wahrgenommen wurde, beweist nicht zuletzt die Parodie
Bairachomvomachia 260f, "Hv 8¢ g év_puci maig Mepidaprot EEoyog Grlowv,

Kvoionvag pihog viog epvpovog aptempobiiov.

Nicht vergleichbar ist Plat. Apol. 2l¢4; hiufiger ist die Wendung dagegen in der spdteren

(in:schiuhl;schruibung. vgl. zB. Polyb. 1.69.4; 3.98.2; 4.4.5; Diod. 8.6.3; Dion. H. 1.79.9;

Herodian, 6.8.1; Dion Cassius 59.26.1 und 61.11.2. Eine édhnliche Finll’lhmnfr einer neuen

Person in die Handlung ohne deutlichen Anklang an Homer ist Thuc. 3.70.3 fiv y&p Iebiag

£6e Aunpws\o* e oy Adnvoiov kol tol STHoD TPOEICTIKEL.

12 Wenn Hell 3.1.2 tatsichlich auf die Anabasis verweist und keine nachtriigliche E infligung des
Autors ist, darm ist das 4. Buch der Hellenika nach der Vollendung zumindest eines groflen Teils
der Anabasis entstanden. Im Schlusskapitel der Kyrupddie wird der Satrapenaufstand 362/1

erwiihnt, was fiir eine Spatdatierung wahrscheinlich auch der ganzen Schrift spricht, vgl. H.R.

Breitenbach, RE 1X A 2 (1967), 1742,41-46. Zur Abfassungszeit der Anabasis (unklar, am
wahrscheinlichsten ist aber eine IMULJLH‘[‘ in die 80er Jahre des 4. Jh)) vgl. HR. Breitenbach,
RE IX A 2 (1967), 1639-1644; R. Nickel, Xenophon, Darmstadt 1979, 39f.

199 -
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Sehnen genannt; Dolon als hiBlich, aber fuschnell charakterisiert; Euchenor ist der
Sohn eines Sehers, der um sein Schicksal weill und trotzdem in den Krieg zicht:
Ktesippos einer der Freier der Penelope, der kurz vor dem Freiermord mit einelﬁ
Kuhful nach dem als Bettler verkleideten Odysseus wirft. Allen diesen Figuren ist
gemeinsam, daf sie nur fiir die gerade geschilderte Eplsode von Bedeutung sind, und
in der Regel wenige Verse spiter den Tod finden (im Fall des Dares stirbt nicht er
selbst, sondern seine Séhne).

Ein ganz anderes Bild ergibt sich, wenn man den Kontext, die jeweilige Situation,
in der die Formel bei Homer vorkommt, vergleicht. Schon bei einem ersten, nur
fliichtigen Blick scheiden drei von vier Homerstellen aus: E 9 und N 663 beziehen
sich auf Kampfszenen, v 287 spielt am Hof des Odysseus unter den Freiern. Die
vierte Situation, der Beginn der Dolon-Episode im zehnten Gesang der [lias, weist
hucgen so deutliche Parallelen zu Xenophons Bericht auf, dass eine nur zuﬁillice

Ubereinstimmung unwahrscheinlich erscheint: Beide Situationen spielen sich (1) im
Heerlager ab, es handelt sich (2) um Nachtszenen, und (3) wenden sich :»(_}woh]
Dolon als auch Xenophon an ihre Heerflihrer mit dem Angcebot zu helfen: Dolon
erkldrt sich auf Hektors Aufrut hin bereit, das Lager der Griechen auszuspionieren;
Xenophon meldet sich aus eigenem Antr ieb bei seinen Vorgesetzten, da er Uber die

esorgt ist und zudem durch einen Traum noch weiter beunruhigt wird.

Geht man nun davon aus, dass Xenophon bei seiner Formulierung vor &

Vorstellung Dolons im 10, Buch der /lias im Sinn hatte, d

ann ldsst
tiberraschende Entde

noch

Kundschaft schicken, sondern unter den Griechen:
1) Die Bedrohung der zum Schiffslager zurlickgedringten Achaier ist dhnlich

grof wie die der fiihrerlos mitten im Perserreich eingekreisten Séldner.

2) Wie Agamemnon findet auch Xenophon aufgrund der Sorgen keinen Schlaf

("AAhou pév mopa vnuolv apotiise [laveyonov / g0dov movviylor, HoAGKD
Bedpnpévol Umvey [ &AL obk Atpeidnv '/\’,fa;.Léu\‘m'(x mowéve. hadv, / dmvog ExE
yAUKEPOE moMA opesiv dppoivovia, Ko 1-4 - &nel de & nopmc nv, EAUTELTO HEV
tolg &hAotg kai oLk EdOvarto KoBebdELy, Anab. 3.1.11).1:

3) Als Xenophon dann schliefilich doch einschlift, hat er einen Traum, der, wie
Rinner iiberzeugend aufzeigt, in seiner Funktion (als Anstof§ zur Aktivitit) dem
Traum Agamemnons im zweiten Buch der /lias entspricht. Sein Inhalt aber hat
uffallende  Ahnlichkeit mit ecinem Gleichnis, durch das Agamemnons
Schiaflosigkeit beschrieben wird: Wiahrend Xenophon triumt, ein Blitz schlage in
sein Elternhaus ein, und diesen Traum unmittelbar auf Zeus bezieht (4nab. 3.1.1 L),
werden die Sorgen des schlaflosen Agamemnon mit einem Unwetter (bei dem Zeus

Allerdings betrifft (anders als bei Homer, der zunéchst in einer kony entionellen Wendung einen
P\n)mldst herstellt zwischen den iibrigen Helden und Agamemnon, vgl. dann aber 181-89) bei
Xenophon die Schlaflosigkeit das gesamte Heer (4nab. 3.1.3).

- 200 -
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PPN

Blitze wirfl) verglichen (og &' 6" &v dotpbrtn ndécig “Hpng fivxdpoLo, / tedyav 1
pohbv dufpov @Béopatov ng xaralov /A vigetdv, 918 mép TE pudv Endhuvev
apotpag, / nE mobt nTohépolo HEYe otOpo mevkedovolo, / @ mukiy' v othBecoly
aveoteval' CAyopéuvoy / velobey éx kpoding, tpopovio BE ol ppEveg gvtog, K 5-
10).

4) Wihrend Xenophon in dem folgenden inneren Monolog (4nab. 3.1.13) mit
einem Angriff der Feinde am niichsten Morgen rechnet (&jor 88 1 fiépar £1k0g toUg
rohepiovs figewv), befiirchtet Agamemnon sogar eine néichtliche Attacke (dvopevéeg
§ &vdpeg oyeddov flotor obde T idpev / pn mwg wod S1é vOKTO HEVOLVIIGOUGL
péxecOar, K 100£).14

5) Xenophon beschliefit ebenso wie Agamemnon, sofort zu handeln, und sucht
sunichst eine Beratung in kleinerem Kreis: Agamemnon geht zu Nestor (K 18-24),
Xenophon zu den Lochagen seines Freundes Proxenos (4nab. 3.1.15). Die Worte,
mit denen er diese anspricht, erinnern wieder an Homer: ‘Eyo, (u dvdpeg hoyoryot,
obte kaPeldelv dhvayon, Gomep oipon obd' uelg, obte wortakelcBon £t Opav €v
otolg eopév - in K 91f. sagt Agamemnon zu Nestor, der ihn gehort hat, wie er zu ihm
schleicht, offenbar also selbst nicht schlift: miélopon @', émei ol pot &' Oppacy
vidupog Ymvog / 1ldver, GAlo péhel mokepog Kol K noe' Aycndv.

6) SchlieBlich werden bei Xenophon (Anab. 3.1.32f.) wie bei Homer (K 108-203)
die Heerfithrer zusammengerufen, und es kommt 2
(in der Xenophon selbst als Nachfolger des Proxenos en ernannt wird).

Die Ubernahme einer Formel aus dem 10. Gesang der {lias und die !’;m.!!]r.‘."r.‘ﬁ
auch im Detail zu der dort geschilderten Situs

e A e 1 Crrmr o Jar
dass diese zen Szene der

inahacic nehan den
Anabasis neven ¢

Jolonie!s ein weiteres episches Vorbild hat. '
V aber fiigen sich diese beiden epischen Vorbilder zu ciner in

peschlossenen  Szene hei  Xenophon zusammen? Zunichst bestehen el

Ubereinstimmungen zwischen den beiden Situationen in der llias: Beide beginnen in

der Nacht (und werden sogar durch zwei Varianten derselben formelhaften Wendung
eingeleitet: B 1f; K 1) und fiihren iiber den Zwischenschritt ciner Beratung im
kleineren Kreis (vgl. B 53) zu einer grofieren Versammlung (B 854t.; K 203ff). Im
Mittelpunkt steht in beiden Szenen Agamemnon, der somit fir Xenophon zu einer

Bei Homer allerdings etwas spiter in der Handlung, schon im Gesprich mit Nestor.

Die Frage von deren Echtheit ist in unserem Kontext nur insofern von Belang, als man annehmen
muss (und Xenophon liefert dafiir einen weiteren Beweis), dass die Dolonie bereits am Ende des
5. Th. fester Bestandteil der Ilias ist - das Scholion T zu K | setzt die Einfiigung der Dolonic in
den liastext in die Zeit der Peisistratiden: gaot v powadioy ' ‘Ophpov 18l ety o
Kol pn elvon pépog thg Thiddog, bro &8¢ Tewoiotpatov 1€ \axﬂru gig tnv moinowv. Vgl B,
Hainsworth, The fiad. A commentary, Vol. III: Books 9-12, Cambridge 1993, 151-55 mit
weiterer Literatur. Zu Xenophons Homertext vgl. auch M. Bamiim. Pberol 21108 e ['Omero di
Senofonte, Maia 46, 1994, 19-21.

Daneben sicht C. Franco im selben K ale eine Kallinosreminiszenz: C. Franco, Un'eco di
Callino in Xen. An. 3,1,13, GFF 9, 1986, 77
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wichtigen Identifikationsfigur wird.!” In diesem Rahmen werden dann weitere (sich
nicht widersprechende) Details beider homerischer Szenen miteinander kombiniert,
In einem Fall, Xenophons Traum, ldsst sich eine regelrechte Verschmelzung beider
Vorbilder beobachten. Sonst aber betreffen die zum zehnten Buch festgestellten
barallelen Einzelheiten, fiir dic Rinner keine Entsprechung aus dem zweiten anfihrt:
Nach dem zehnten Gesang der ias ist vor allem Anab. 3.1.11-15 modelliert, spiter
folgt der Ablauf weitgehend dem zweiten Buch.

Auch wenn man von dieser fir die Anabasis (und ganz besonders Xenophons
sene Rolle) so zentralen Szene kaum auf eine dhnliche Dichte von Homerremi-

o

niszenzen im ganzen Werk schliefen kann'8 - eine systematischere Aufarbeitung der

¢l

Beziige zwischen beiden Texten unter dem Gesichtspunkt der Funktion dieser
Homeranleihen bei Xenophon wire sicher wiinschenswert. 19 Schon nach den bisher
oefundenen Parallelen scheinen sich weiterreichende Konsequenzen abzuzeichnen,
.:'a':» etwa fiir die Beurteilung von Xenophons schriftstellerischer Leistung oder seine
Glaubwiirdigkeit als Augenzeuge und Historiker,2"

Die folgenden Uberlegungen kdnnen nicht mehr als ein erster Versuch sein,
Aspekte aufzuzeigen, unter denen sich die intertextucllen Beztge zwischen Homer
und Xenophon sehen la
1) Homer als Erlebnishorizont: Ebenso

ion von Lite beeinflusst, so auch

sisl
LI,

1 Epos bekannte Situation

Dass sich griechische

mitten im persischen Reich von Feinden eingeschlossen sind oder in langen Mihen
1111 il i Pl 18 1 NG il b

Allerdings {ibernimmt Xenophon, wie Rimmer ausfiihrt, in einem [eil seiner Rede (3.1.19ff.) und
dann 51);EIC|‘ in der Apollonides-Episode (3.1.261T.) kurzzeitig die Rolle des Odysseus (der ;!b:@l‘.
wie Rinner 146 Anm. 7 betont, bei Homer ganz im Sinne Agamemnons handelt). Odysseus wird
dann bei der Schilderung der Riickkehr zu einer wichtigen Identifikationsfigur, vgl. Lossau l‘Jf)()
passim. Dass sich Xenophon gerade mit Agamemnon identifiziert, ist sicherlich im
Zusammenhang zu sehen mit dem in seinem gesamten Ocuvre immer wiederkehrenden Problem
der Hcm‘schul‘lkund richtigen Machtausiibung; in der Anabasis selbst erscheint Xenophon durch
sein Handeln bei der Riickkehr der Saldner geradezu als Verkdrperung des in den Nachrufen auf
Kyros (1.9) positiv und in denen auf die Feldherm (2.6) ex negativo entwickelten Bildes vom
idealen Heerfithrer, vgl. B. Zimmermann, Macht und Charakter. Theorie und Praxis von
Herrschaft bei Xenophon, Prometheus 18, 1992, 231-44. .
Lossan 1990, 50 sagt ausdriicklich, daB bei der Schilderung des Riickmarschs iiber weite
Strecken fiir homcr;sc!'lu Reminiszenzen ‘kaum Platz’ war, nennt aber dann doch einige
Parallelen. , 7
Zu Xenophon und Homer vgl. jetzt besonders C. Tsagalis, Xenophon Homericus. An L.‘m:gncurl‘
Loan from the ‘Hliad’ in Xenophon's 'dnabasis’ (1.3), C&M 53, 2002, 101-21. Homerischer
Cinfluss lisst sich auch bei anderen Historikern der Klassischen Zeit nachweisen, vgl. (zu
Thukvdides und Homer) S. Homblower, Thucydides, Baltimore 1987, 28f. und 113-17; .!‘\‘\.‘.
‘\llix\'m. Homeric Allusions at the Close of Thucydides’ Sicilian Narrative, AJPh 118, 1997, 499-

516.

Ansitze dazu schon bei Rinner. der (146f. mit Anm. 8) die Historizitét der Apollonides-Episode

in Frage stellt.

Xenophons Dolonie. Zu ‘Anab.’ 3.1

zuriickkehren, in einer den homerischen Epen vergleichbaren Situation sehen und
damit identifizieren, ist naheliegend und wird zu Beginn des 5. Buchs durch die
Rede des (Anti)leon aus Thurioi (der auf die Odyssee verweist) explizit deutlich.2!

2) Homer als literarisches Modell: Xenophons Anabasis lasst sich nur schwer
einer bestimmten literarischen Gattung zuordnen,2? und besonders flir die
Darstellung individuellen Erlebens wihrend eines Feldzugs, wie sie gerade in 4nab.
3.1 vorliegt, lie sich in der Historiographie wohl kaum ein geeignetes literarisches
Vorbild finden. Eine Orientierung an Homers [lias ist fiir die Darstellung von
Ereignissen in einem Heerlager mehr als naheliegend, und auch dessen
Konzentration auf das Schicksal einiger weniger Helden konnte von Xenophon hier
aufgegriffen werden. Und vielleicht ist selbst seine Erzéhlperspektive homerisch
inspiriert: Wenn Xenophon, der die Anabasis wahrscheinlich zundchst unter einem
Pseudonym verdftentlichte,2? von sich einerseits nur in der dritten Person spricht,
andererseits aber (vgl. v.a. 3.1.11-13) die Triume und Gedanken des Soldners
Xenophon mit einer Unmittelbarkeit wiedergibt, wie sie nur eigenem Erleben oder
dichterischer Einfiihlung mdglich ist, dann ist er nicht mehr weit entfernt von der
zugleich distanziert-unpersonlichen und allwissenden Erzdhlhaltung des epischen
Dichters.

3) Selbststilisierung durch Figuren der Dichtung: Durch die Anlehnung an
Situationen des homerischen Epos, bei der Xenophon selbst mit verschiedenen dort
auftretenden Helden parallel gesetzt wird, erhdlt die Darstellung eine zusitzliche
Dimension. Jeder Leser eines Textes setzt das, was er liest, mit eigenen Erfahrungen
oder Vorkenntnissen in Verbindung. Wenn hier bei Xenophon diese Leseras-
soziationen durch Hinweise im Text selbst mehr oder weniger bewusst auf die

allgemein bekannten homerischen Situationen gelenkt werden, dann mag das dazu

dienen. die Figur Xenophons in das vom Autor Xenophon beabsichtigte richtige
li

Licht zu riicken. Vielleicht liegt gerade in der Symbo

sierung vom plétzlichen
Aufstieg Xenophons, der in einer Nacht von cinem Mitldufer im Heer (wie Dolon,
bevor er sich als Kundschafter meldet) zu einem Strategen wird, der (wie
Agamemnon) fir das gesamte Heer Verantwortung iibernimmt, die eigentliche
‘Botschaft’ dieser bisher iibersehenen Parallelen zur Dolonie; gleichzeitig konnte der
Hinweis auf Dolon auch Xenophons selbstlosen Einsatz fiir das Heer unterstreichen.
Eine solche Interpretation wiirde jedenfalls gut zum apologetischen Grundtenor der
Anabasis passen.

Wie sonst nur wenige Texte der griechischen Literatur vermittelt die Anabasis,
und ganz besonders die hier diskutierten Kapitel, den Eindruck einer unmittelbaren
Wiedergabe authentischen Erlebens. Hier ist zumindest Vorsicht geboten, auch wenn

Zu der Rolle Homers als ‘Lehrmeister’ in der Kriegfiilhrung (oder zumindest in militdrischen
lugenden) vgl. besonders auch die Worte des Aischylos im Agon der Frésche des Aristophanes,
Ar. Ran. 1034-1036: & & Belog "Opnpog / Gmd tod Ty kol khéog Eayev mhfiy 1008, O11
¥onoT €didokev, / talelg, OPETAS, OMAICELG GVEPDVY;

Vgl. H.R. Breitenbach, RE IX A2 (1967), 1639

Xen. Hell. 3.1.2; Plut. de gloria Ath. 345¢; vgl. HR. Breitenbach, RE IX A 2 (1967, 1644-1649.
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die Tatsache, dass ein Ereignis in Anlehnung an eine literarische Vorlage geschildert
wird. dessen Historizitat keineswegs ausschlieft. Zwischen fiktiv und authentisch
gibt es die unterschiedlichsten Schattierungen, besonders in einer nach lingerer Zeit
aus der Erinnerung verfassten Schrift apologetischen Charakters. Zu den wenigen
anderen Texten, die einen vergleichbaren Eindruck von Unmittelbarkeit in der
Darstellung und Wirklichkeitsnihe vermitteln, gehért aber iiber weite Strecken
gerade auch die [lias, und man kann sich durchaus fragen, ob nicht auch Xenophon
seine in einem Kapitel wic Anabasis 3.1 klar zu Tage tretende Fahigkeit zu einer
wirkungsvollen Schilderung eigener Erlebnisse in einem gewissen Male dem

Dichter der [lias verdankt.

Freiburg Christian Orth



